Automaticamente mas
seguridad, conforty
calidad de vida

Automatizar y controlar de manera sencilla

persianas, protectores solares y el hogar.

Con Becker.

& BECKER

En equipo es mas facil.



Llegaracasay
sentirse a gusto...

La solucion mas sencilla: Becker.
Desde su fundacion en 1921, Becker tiene un
objetivo: desarrollar soluciones que hagan la

vida mas comoda y sencilla.

Mucha gente en todo el mundo confia en los
automatismos y controles de la empresa familiar,
dirigida por la cuarta generacion, y ponen en
marcha su hogar con Becker: desde las persianas
hasta el control centralizado de la vivienda,
pasando por la proteccion solar. Usted también
puede reclinarse relajado y disfrutar de una mayor
seguridad, confort y calidad de vida. Gracias a

la solucion que se adapta exactamente a sus
necesidades.

Claro, bien orientado y comprensible

Esto es lo que caracteriza a Becker y sus ideas

»,Made in Germany*“: dejar mas tiempo para las
cosas importantes. Con Becker, usted confia en
productos innovadores, un asesoramiento 6ptimo
y un montaje profesional, asi como en la buena
sensacion de haber tomado la decision correcta.

& BECKER
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¢ POr queé persianasy
protecciones solares?

Proteccion contra el frio
Unas persianas cerradas a tiempo
reducen efectivamente la pérdida de
calor por la ventana y ahorran gastos de
calefaccion. Las persianas modernas
aislan — en invierno del frio y en verano
del calor excesivo. Utilizadas de forma
consecuente podra ahorrar hasta un
15 % de gastos energéticos segun el
tipo de construccion.

Proteccion sonora
El ruido perjudica la calidad de vida
y es causa de enfermedades. Las
modernas persianas ofrecen una buena

proteccioén acustica.

Proteccion visual
Sobre todo al caer la noche puede
haber alguna que otra mirada indiscreta
en sus iluminadas estancias. Con

las persianas tendra el problema

solucionado.

Proteccion solar
En los dias muy soleados o con el sol
ya muy bajo, como suele suceder en
primavera y otofo, la luz solar puede
molestar para trabajar ante el PC o para

ver la television. Una proteccion solar

aporta de inmediato la ayuda necesaria.

Proteccion del material
La radiacion UV puede destruir casi
cualquier material: suelos de madera,
tejidos, cuero o plantas. Proteja su

mobiliario y su decoracion.

Proteccion de la salud
Protegen la piel contra una excesiva
exposicion al sol y procuran
temperaturas agradables en las
habitaciones durante el verano.

oY por qué

automatizado?

Inversion confortable
Mejora el balance energético, aumenta
el valor del inmueble y, en consecuencia,
aumentan el confort y la calidad de vida.

Confort con sentido
Sea toldo o persiana: ambos pueden
controlarse comodamente sentado o
tumbado en el sofa. Con un simple botén
podemos reaccionar a cualquier situacion
climatica sin movernos de la butaca,
mejorando asi el ambiente de la sala o
procurando la sombra deseada.

Proteccion contra la
radiacion solar
El sensor de sol y viento se ocupa de
forma autébnoma de desplegar o guardar
el toldo. Los sensores de luz en la ventana
controlaran las persianas de forma
individual. Aunque no se esté en casa.

Seguridad en la vida
Incluso cuando esté fuera de casa o de
vacaciones, el sensor de viento cerrara
el toldo antes de que se dé cuenta de
que esta cambiando el tiempo. Las
persianas automatizadas hacen que su
vivienda parezca siempre ocupaday no
son nada faciles de levantar a mano.

Responsable con el

medio ambiente
Las persianas y protecciones solares
automatizadas ahorran el costoso aire
acondicionado. Con las persianas se
ahorra ademas energia de calefaccion
en invierno cuando las persianas se
bajan automaticamente al ponerse el
sol. Mantenga su hogar agradable, para

usted y para sus hijos.

BECKER
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. Qué solucion de Becker
es |a adecuada para m|"? Soluciones inalambricas, jtan individuales como usted!

Junto con el control central de Becker CentralControl, estamos abiertos a otros estandares del mercado con distintos

Todo el mundo puede beneficiarse de las ventajas que ofrecen productos inalambricos. Por ejemplo, la serie de automatismos BoxCTRL puede controlarse a través de su FRITZ!Box.
los automatismos para persianas y protecciones solares, Para ello no necesita ninguna pasarela adicional de terceros. Para el sistema homee, Becker ha desarrollado su propio
ya que se instalan de manera sencilla incluso en estancias CentronicPlus Cube. Este puede integrarse de manera muy sencilla en una automatizacion homee ya existente y todos los

ya acabadas. Ya se trate de una nueva construccion, una aparatos compatibles pueden vincularse en una aplicacion.
renovacion o una modernizacion, con Becker encontrara la

solucion adecuada para cada situacion. Y también para cada
necesidad: desde la solucion sencilla hasta el control central

de persianas y protecciones solares.

fo“ﬂ-

FIT FOR
SMART HOME

BOXCTRL

DECT ‘\h

———

#® homee

Premium

Centro de mando

Confort + inteligente para persianas
y protecciones solares

Confort Automatizacion por radioy |1 " A

manejo con emisores Con el control centralizado Cen- : // 7z \\
Automatizacion con e esceesceesseeneeans tralControl CC41 para persianas y " \\

o : ) @ CENTRAL \—— ‘ e N ’

manejo directo Sivalora la flexibilidad, los protecciones solares tendra su hogar CONTROL « bie ebp »
c e s e e s e e s e e . . controlado en todo momento, incluso

automatismos con receptor de radio

\\QO “"‘
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cuando no esté en casa. Mediante la

Los automatismos con desconexion integrado son la solucién ideal para

final electronica y el control directo usted. Con ellos podra controlar funcion integrada para relojes pro- d

adecuado le ofrecen seguridad sus persianas individualmente, por gramadores podra activar de manera

y confort. Los automatismos se grupos o de manera centralizada, muy sencilla a funcion Astro o esta-

bloquean automaticamente antes y podra ampliar o modificar blecer horarios fijos. De esta forma,

de que su persiana sufra choques facilmente los grupos existentes. Sus persianas se subiran y bajaran

involuntarios contra obstaculos Con los emisores puede bajar sus automaticamente o la luz se encen-

(p. €j., una maceta). También en persianas también desde el sofa, deray apagara. Mediante Central- 7 -
caso de que la persiana se inmo- por ejemplo para una acogedora Control podra controlarlo todo con un S
vilice por congelacion en invierno, tarde de television. Con nuestros smartphone o tableta. Con el sistema

estos automatismos se bloquean automatismos inalambricos estara de radio bidireccional CentronicPlus \ Centrgagclkg

automaticamente y protegen la per- ademas ,Fit for Smart Home“, o se representa directamente de forma .

siana evitando que se levante. Esta preparado para el hogar inteligente, grafica la posicion o el estado actual

solucion es especialmente comoda y podra ampliar posteriormente de los aparatos conectados. Pero sus

gracias a un reloj programador, sus productos inalambricos aparatos Centronic también pueden

mediante el cual las persianas se con el centro de mando para integrarse de manera muy sencilla, y

abren y se cierran automaticamen- persianas y protecciones solares todo puede controlarse conjuntamen-

te en las horas establecidas. CentralControl CC41. te de forma centralizada.

««@sesz:;» BECKER




;Sabia que...?
Con el centro de mando para persianas
y protecciones solares CC41 puede

Control inteligente de persianas.
Con Becker.

controlar otras aplicaciones aparte de sus
persianas (proteccion solar, luz, etc.).
Uno para todos, de forma muy sencilla.

Persianas

Simplemente reclinese y

))
¥y e

-

CentralControl: el centro de
mando inteligente para persianas y
protecciones solares

CC41: control inteligente y centralizado de persianas.

B Para el control de persianas y protecciones solares, alumbrado,
electrodomésticos, etc.

B Posibilidad de activar productos inalambricos Centronic y CentronicPlus

B Almacenamiento local de datos en el aparato, acceso remoto opcional a
través de un acceso remoto seguro

B Posibilidad de puesta en servicio, configuracién y manejo mediante app
gratuita CentralControl

B Manejo mediante el smartphone, la tableta o el ordenador de
sobremesa

B Posibilidad de funcionamiento en paralelo de homee y CentralControl

B Posibilidad de control por voz a través de Amazon Alexa

Controles por radio:
mantenga la flexibilidad

Emisor para el control de

automatismos bidireccionales

CentronicPlus

B Disponible como emisorde 1,8y
16 canales

B Permite programar sendas horas de
marcha para subida y bajada

B Facil puesta en servicio gracias a la
seleccion automatica del receptor
mas cercano

B Confirmacion visual del
funcionamiento mediante
animaciones LED

B Latecnologia de red de malla
permite conectar en red todos los
aparatos para formar una red de altas
prestaciones

#® homee

Cubo a cubo hacia el

hogar inteligente

® Control de sus aparatos
CentronicPlus mediante
smartphone o tableta

B Manejo directo mediante emisor
manual y mural de Becker

B Mediante el CentronicPlus Cube
puede vincularse el sistema de
radio de Becker con los sistemas
de radio de homee

B Facil ampliacion del sistema
gracias al concepto modular

B Control por voz a través de Amazon
Alexa, Asistente de Google y
HomeKit (Beta) de Apple

Receptores de radio externos
Ejemplo: VC420 PLUS
B Receptor empotrado para la

siéntase a gusto.

. Emisor manual

Ejemplo: EC545-II

B Emisor de 5 canales

B Posibilidad de controlar canales de forma

ampliacion de automatismos
alambricos con el sistema de
radio CentronicPlus

B Posibilidad de conectar

Controles automaticos

& A
:

independiente
B Permite la programacion de dos
posiciones intermedias por canal
B Testigo de control de transmision

Ejemplo: MC441-II

B Permite programar sendas horas de
marcha para subida y bajada

B Permite programar sendas horas de

cualquier pulsador

Actuador de conmutacioén
Ejemplo: LC120 PLUS

integrado marcha para subida y bajada 0 B Actuador de conmutacion
externo para la ampliacion de una
Emisor mural Emisor mural iluminacion con el sistema de radio
\' Ejemplo: EC411-Il Ejemplo: MC411-Ill CentronicPlus
B Integrable en las series de interruptores B Permite la programacion de dos B Posible conexion de cualquier
/ de muchos fabricantes posiciones intermedias interruptor/pulsador

e
l/?'
De formatofalmente automdtion:

con automatismos para persianas
de Becker

Controles alambricos:
confort mediante clic

contra la radiacion solar agresiva. Esto se logra
con la regulacioén individual en caso de irradiacion

De dia'y de noche, en verano o en invierno — en su
hogar todo girara en torno a usted. Y en torno al
confort. Su seguridad. Y la certeza de que lo tiene
todo bajo control. Totalmente automatizado o pul-
sando un botén, controlara comodamente cuando

se abren o cierran sus persianas.

No solo ahorrara fuerza, sino incluso hasta un 15 %

de energia. Al mismo tiempo protegera su vivienda

solar, que impedira el sobrecalentamiento de las
estancias incluso en su ausencia. Los accion-
amientos seleccionados dificultan, ademas, la
entrada de ladrones al bloquear el levantamiento
manual de las persianas y al cerrarse automatica-
mente mediante un sensor en caso de rotura del

cristal.

Es muy facil disfrutar a fondo de la vida.
Con Becker.

Interruptor

A ‘_ Ejemplo: EC52
\/- 4 B Funcion conmutable entre pulsador e
interruptor
B Completo con marco

B Posibilidad de montaje en cualquier caja
de derivacion empotrada @ 58 mm

Controles automaticos

Ejemplo: MC42

B Posibilidad de programar dos horas
de conexion con repeticion diaria

® Completo con marco

B Integrable con marco adaptador en
diferentes series de interruptores

Control con sensor de luz

Ejemplo: TC52 + SC43

B Posibilidad de programar un
programa de conmutacion diaria,
por bloques o semanal

B La funcién Astro por la mafanay al
anochecer ahorra el reajuste de la
hora de conexiéon

B ntegrable con marco adaptador en
diferentes series de interruptores

B Control de iluminacién mediante
sensor de luz (opcional)

& BECKER



Tecnologia premium CENTRONIC E" e

Flexibilidad inalambrica

Automatismos para persianas con receptor
de radio bidireccional integrado

B Deteccion de obstrucciones: desconecta al detectar obstaculos (p. €j., congelacion)

B Reconocimiento sensible de obstaculos en direccion ABAJO para una proteccion 6ptima
de la aplicacion y del obstaculo

B Aumento automatico de la fuerza de presion al emplear conectores de eje fijos para

reforzar la proteccién antirrobo

Funcién de proteccion contra mosquitera: detecta una puerta mosquitera abierta y evita

danos en el sistema

Posibilidad de manejo directo mediante un pulsador simple cableado

Compatible con sensores de sol-viento-lluvia para un nivel maximo de confort

Compatible con el programa de controles Centronic

Disponible en las variantes (CO1 PLUS):

B J35mm5-9Nm

B J45mm 8-40 Nm

Tecnologia de confort In,
s

Comodo y seguro EVO:LUTION

Automatismos para persianas con desconexion
final electronica de la tecnologia Evolution

B Latecnologia Evolution permite elegir diferentes perfiles de marcha: modo estandar,
dinamico, silencioso

B Tecnologia de motor de marcha especialmente suave

B Deteccion de obstrucciones: desconecta al detectar obstaculos (p. €j., congelacion)

B Reconocimiento sensible de obstaculos en direccion ABAJO para una proteccion
o6ptima de la aplicacion y del obstaculo

B Aumento automatico de la fuerza de presion al emplear conectores de eje fijos para
reforzar la proteccion antirrobo

B Funcion de proteccion contra mosquitera: detecta una puerta mosquitera abierta y evita
danos en el sistema

B Disponible en las variantes (EVO R):
B @45mm 8-20 Nm
B También con interfaz Bluetooth® y para persianas con funcion veneciana

Automatismos para persianas con desconexion
final electronica

B Deteccion de obstrucciones: desconecta al detectar obstaculos (p. €j., congelacion)
B Reconocimiento sensible de obstaculos en direccion ABAJO para una proteccion
o6ptima de la aplicacion y del obstaculo
B Aumento automatico de la fuerza de presion al emplear conectores de €je fijos para
reforzar la proteccion antirrobo
B Disponible en las variantes (E01):
B F35mm5-9Nm
B @45mm 8-40 Nm

Controles por radio

Emisor manual EC541-I1l / EC545-11/EC5410-I11
B Compatible con los sistemas
inalambricos Centronic
® Emisor de 1 canal/5 canales/10 canales
B Permite programar sendas horas de
marcha para subida y bajada
B Testigo de control de transmision integrado
B Disponible en blanco y negro
Emisor mural EC411-ll1 / EC415-Ill
B Compatible con los sistemas
inalambricos Centronic
B Emisor mural de 1 canal/5 canales
B Permite la programacion de dos posiciones
intermedias por canal
B Testigo de control de transmision integrado
B Permite la programacion de dos posiciones

e

% intermedias
4 9 ¢ Sensor de luz inalambrico SC431-II
I ) B Sensor de rotura de cristal integrado
&\’ B Facil montaje directamente sobre la

luna de cristal

W s

CENTRONIC
PLUS

Controles centrales

Emisor mural con reloj programador TC511 Centro de mando inteligente para
B Compatible con los sistemas persianas y protecciones solares
inalambricos Centronic CentralControl CC41

B Posibilidad de programar un programa
de conmutacion diaria, por bloques o
semanal

B Funcion Astro por la manana 'y

B Para el control de persianas y
protecciones solares, alumbrado,
electrodomésticos, etc.

B Posibilidad de activar productos

&% homee

homee CentronicPLUS Cube

B Control de sus aparatos CentronicPlus
mediante smartphone o tableta

B Manejo directo mediante emisor
manual y mural de Becker

B Mediante el CentronicPlus Cube puede
vincularse el sistema de radio de
Becker con los sistemas de radio de
homee

B Facil ampliacion del sistema gracias al
concepto modular

B Control por voz a través de Amazon
Alexa, Asistente de Google y HomeKit
(Beta) de Apple

Receptores de radio externos para persianas

para la conversion sencilla de soluciones alambricas
al sistema de radio

Receptor de radio empotrado

VC420 PLUS

B Posibilidad de programar dos horas de
conexion con repeticion diaria

B El aparato transmite su posicion o
estado de conmutacion, asi como
informaciones de estado, a la unidad
de mando y la pasarela

B Posibilidad de conectar un elemento
de mando adicional

B Posibilidad de montaje en cualquier
caja de derivacion empotrada @ 58 mm

® Combinable con cualquier serie de
interruptores

Controles individuales

para el manejo directo del automatismo

Interruptor/pulsador EC41

5 B Funcion conmutable entre pulsador e
% interruptor
)

X ) B Completo con carcasa de montaje
h 4 superficial
-

. Interruptor/pulsador EC52
" B Funcién conmutable entre pulsador e
A A b, interruptor
i ® Completo con marco
A B Posibilidad de montaje en cualquier
. caja de derivacion empotrada @ 58 mm

al atardecer inalambricos Centronic y CentronicPlus
Emisor manual EC541 PLUS / B Almacenamiento local de datos en el
EC548 PLUS / EC5416 PLUS @ CENTRAL aparato, acceso remoto opcional a
B Compatible con los sistemas CONTROL través de un acceso remoto seguro
inalambricos CentronicPlus B Posibilidad de puesta en servicio,
B Emisor de 1 canal/8 canales/ configuracién y manejo mediante app
16 canales gratuita CentralControl
B Permite programar sendas horas de B Manejo mediante el smartphone, la
marcha para subida y bajada tableta o el ordenador de sobremesa
B Facil puesta en servicio gracias a la B Posibilidad de funcionamiento en
seleccion automatica del receptor mas paralelo de homee y CentralControl
cercano B Posibilidad de control por voz a través
B Confirmacion visual del funcionamiento de Amazon Alexa
mediante animaciones LED
= FIT FOR Relojes programadores

1J SMART HOME

Receptor de radio sin potencial

VC520 PLUS Relojes programadores TC52 y TC42

B Posibilidad de programar dos horas de '\(Q B Posibilidad de programar un programa
conexion con repeticion diaria \ " y de conmutacion diaria, por bloques o

B El aparato transmite su posicion o 1 1 i semanal
estado de conmutacion, asi como \'\ B Funcion Astro por la mananay al
informaciones de estado, a la unidad b atardecer
de mando y la pasarela B Integrable con marco adaptador en

B Contacto de conmutacion sin potencial diferentes series de interruptores
opcional, p. ej. para el control de la luz B Control de luminosidad mediante
de la escalera sensor de luz en TC52

B Posibilidad de montaje en cualquier X
caja de derivacion empotrada @ 58 mm ‘,\(_ Pulsador memorizador MC42

B Combinable con cualquier serie de \,\ £ 4 B Posibilidad de programar dos horas de
interruptores : \\ conexion con repeticion diaria

Control individual, de grupo o central

para la activacion de automatismos por grupos y

de forma individual

Unidad de control individual, de grupo

y central UC42 / UC45 Unidad de control individual, de grupo

B Control individual, de grupo o central y central con elemento de mando UC52
, de grup B Control individual, de grupo o central

B Posibilidad de conectar relojes ® Posibilidad de conectar relojes

programadores fki.’ J programadores
B Combinable con cualquier serie de -

. Tecla de mando directamente en el
interruptores

Lo . ) r
B Posibilidad de montaje en cualquier aparato o )
. o B Contacto de conmutacion sin potencial
caja de derivacion empotrada @ 58 mm opcional

B Posibilidad de montaje en cualquier
caja de derivacion empotrada @ 58 mm

B |ntegrable con marco adaptador en
diferentes series de interruptores

B UCA45: para el montaje en armario de
distribucion

Timer U26

B Posibilidad de programar un
programa de conmutacion diaria
o semanal

B Posibilidad de activar el programa
de vacaciones

B Funcién de sombreado y de
crepusculo

B Pantalla grande de féacil lectura

B Posibilidad de montaje en
cualquier caja de derivacion
empotrada @ 58 mm




Proteccion
solar

1Un solo clic
y la casa entera
estara a la sombra!

Permita que el sol le llegue al corazon
... de todo lo demas se encarga Becker
Disfrutar de un buen libro, de un café por la tarde o
de una barbacoa con amigos: Hay motivos de sobra
para estar fuera en verano y disfrutar del sol. Y con

Becker ya no habra ocasion de que se le agtie la
fiesta.

Si hace demasiado calor, despliegue su toldo con
un solo botén y quedara protegido con su familia
y sus visitas. Con el mando inteligente estara
preparado para cualquier cambio de tiempo. Si
se nubla, se levanta viento o cae un inesperado

chaparrén - el toldo sabra automaticamente qué es

lo que tiene que hacer. Impedira que se abray cierre con

demasiada frecuencia si solo pasan unas nubes, pero le
protegera a tiempo si hay amenaza de danos o de lluvia.

Tan pronto vuelva a salir el sol, un solo clic y su
proteccion solar volvera automaticamente a su posicion
exacta. Para su seguridad y proteccion de su hogar
contra el exceso de calor y de radiacion solar. El sol
debe estar sobre todo para una cosa: hacernos felices.

Control inteligente de la proteccioén solar.

Con Becker.

\\% Toldos de terraza y verticales

Veneciana

Emisor con sensor de viento

Eje
|

mplo: SWC241-Il con SC211-II
Posibilidad de ajustar directamente en
el aparato los valores umbral

Control individual, de grupo o central
Testigo de control de transmision
integrado

Deteccion de sobrecarga, p. €j., por
bolsa de agua acumulada

Vigilancia 6ptima de los movimientos
del viento directamente en el perfil de
salida del toldo

Interruptor
Ejemplo: EC52

Funcion conmutable entre
pulsador e interruptor
Completo con marco
Posibilidad de montaje en
cualquier caja de derivacion
empotrada @ 58 mm

w

(

Emisor con sensor de

sol-viento-lluvia

Ejemplo: SWC541 PLUS

con SC911 PLUS

B Posibilidad de ajustar directamente
en el aparato los valores umbral

B Creacion automatica de canales de
grupo y centrales

B Confirmacion visual del funciona-
miento mediante animaciones LED

B Sensor de lluvia integrado

B Testigo de control de transmision
integrado

B Pie de sensor ajustable para un
montaje 6ptimo

B Apto para el montaje exterior

Controles automaticos

Ejemplo: SWC441-Il con SC811

B Posibilidad de ajustar
directamente en el aparato los
valores umbral

B Control individual, de grupo o
central

B Testigo de control de transmision
integrado

B Posibilidad de conectar un sensor
de lluvia

B Pie de sensor ajustable para un
montaje 6ptimo

B Apto para el montaje exterior

g

\J

Emisor con sensor de

sol-viento-lluvia

Ejemplo: SWC541 PLUS con

SC911 PLUS

B Posibilidad de ajustar
directamente en el aparato los
valores umbral

® Creacion automatica de canales
de grupo y centrales

B Confirmacion visual del funciona-
miento mediante animaciones LED

B Sensor de lluvia integrado

B Testigo de control de transmision
integrado

B Pie de sensor ajustable para un
montaje 6ptimo

B Apto para el montaje exterior

Controles automaticos
Ejemplo: MC42

Posibilidad de programar

dos horas de conexion con
repeticion diaria

Completo con marco
Integrable con marco
adaptador en diferentes series
de interruptores

Emisor manual

Ejemplo: EC545-1

B Emisor de 5 canales

B Posibilidad de controlar canales
de forma independiente

B Permite programar sendas horas
de marcha para subida y bajada
por canal

B Testigo de control de transmision
integrado

Emisor mural

Ejemplo: EC415-1I

B Integrable en las series de
interruptores de muchos
fabricantes

Emisor para el control de
automatismos bidireccionales
CentronicPlus

Disponible como emisor de 1, 8y

16 canales

Permite programar sendas horas de
marcha para subida y bajada

Facil puesta en servicio gracias a la
seleccion automatica del receptor mas
cercano

Confirmacién visual del
funcionamiento mediante
animaciones LED

La tecnologia de red de malla

permite conectar en red todos los
aparatos para formar una red de altas
prestaciones

& BECKER



CENTRONIC c+ PLUS

Tecnologia premium

Flexibilidad inalambrica

Controles por radio

Controles centrales

Emisor manual SWC241-1l / SWC245-11 Sensor inalambrico de sol-viento-lluvia Centro de mando inteligente para homee CentronicPLUS Cube

................................................. B Compatible con los sistemas SC911 PLUS persianas y protecciones solares B Control de sus aparatos CentronicPlus
inalambricos Centronic Ph—— B Compatible con los sistemas CentralControl CC41 mediante smartphone o tableta

Automatismos unive rsa|eS para prOteCCioneS B Emisor de 1 canal/5 canales - ;’:_ inalambricos CentronicPlus B Para el control de persianas y B Manejo directo mediante emisor manual y

. o i . B Control individual, de grupo o central RS B Sensor de lluvia integrado protecciones solares, alumbrado, mural de Becker
solares con receptor de radio bidireccional lnteg rado ® Posibilidad de ajustar directamente en el \/ ® Testigo de control de transmision electrodomésticos, etc. B Mediante el CentronicPlus Cube puede
. O aparato los valores umbrales de viento integrado B Posibilidad de activar productos vincularse el sistema de radio de Becker
B Permite programar sendas horas de B Pie de sensor ajustable para un mon- inalambricos Centronic y CentronicPlus con los sistemas de radio de homee

marcha para subida y bajada taje 6ptimo B Facil ampliacion del sistema gracias al

B Deteccion de obstrucciones con comprobacion multiple
Dos posiciones intermedias programables
B Descarga del pafo: el automatismo conserva el pafio destensandolo en el

B Disponible en blanco y negro B Apto para el montaje exterior

Emisor manual SWC441-11 / SWC445-II Emisor manual SWC541 PLUS /

B Almacenamiento local de datos en el
@ CENTRAL aparato, acceso remoto opcional a “ concepto modular
CON TROL través de un acceso remoto seguro A homee m Control por voz a través de Amazon Alexa,

tope de la posicion final superior - opcidn activable y desactivable
Fuerza de cierre aumentada para, p. €j., toldos de cofre

Compatible con los sistemas
inaldmbricos Centronic

SWC548 PLUS / SWC5416 PLUS
B Compatible con los sistemas

B Posibilidad de puesta en servicio,

configuracion y manejo mediante app
gratuita CentralControl

Asistente de Google y HomeKit (Beta) de
Apple

c c inalambricos CentronicPlus . .
‘ ENTRRUS B Manejo mediante el smartphone, la

= .
Emisor de 1 canal/8 canales/ tableta o el ordenador de sobremesa

16 c_ap_ales . . B Posibilidad de funcionamiento en
B Posibilidad de ajustar directamente en
paralelo de homee y CentralControl

B Funcion de memoria: reloj programador integrado activable
mediante emisor MemoControl

B Posibilidad de manejo directo mediante un pulsador simple cableado

B Compatible con el programa de controles Centronic

B Emisor de 1 canal/5 canales

Control individual, de grupo o central

B Posibilidad de ajustar directamente en
el aparato los valores umbrales de sol y

—

B Disponible en las variantes (C12 PLUS): viento el aparato los valores umbral ® Posibilidad de control por voz a través
B @35mm5-9Nm B Permite programar sendas horas de B Facil puesta en servicio gracias a la de A Al P
B J45mm 8-50 Nm marcha para subida y bajada seleccion automatica del receptor mas © Amazon Alexa
B J58 mm50-120 Nm B Disponible en blanco y negro cercano

B Confirmacion visual del funcionamiento
mediante animaciones LED

Controles de sol-viento

Tecnologia de confort

Sombra inteligente

Receptores externos

A} FIT FOR
SMART HOME

Automatismos universales para protecciones

Kit inalambrico de sol-viento Receptor de radio y emisor Receptor de radio empotrado

solares con desconexion final electronica 9 Y sws241-1 SWC548 PLUS y VC470 PLUS VC420 PLUS

e o o o o 6 6 s s s s e e e e e e e e e e e e e e eeeseeeeeeeeeeee — o B |deal para modernizar automatismos B Posibilidad de ajustar los valores B Posibilidad de programar dos horas de
A cableados umbrales por medio del emisor conexion con repeticion diaria

B Deteccion de obstrucciones con comprobacion multiple . B Posibilidad de ajustar los valores B Informacién de estado y puesta en B El aparato transmite su posicion o estado

B Descarga del pafio: el automatismo conserva el pafio destensandolo en el umbrales por medio del emisor marcha sencillas gracias a la pantalla de conmutacion, asi como informaciones

tope de la posicion final superior - opcidn activable y desactivable \\ B Posibilidad de cambiar directamente multicolor de estado, a la unidad de mandoy la

B Fuerza de cierre aumentada para, p. €j., toldos de cofre en la unidad de mando entre B Modo veneciana: posibilidad de pasarela

B Disponible en las variantes (E12): € funcionamiento manual/automatico programar dos posiciones intermedias B Posibilidad de conectar un elemento de
B F35mm5-9Nm | 9 con orientacion y de ajustar con mando adicional
B @45 mm 8-50 Nm © precision el angulo de las lamas B Posibilidad de montaje en cualquier caja

B @58 mm50-120 Nm de derivacion empotrada @ 58 mm
® Combinable con cualquier serie de

interruptores

I I I I I I I I I I I e I I I I I I I I I I I I I I I I R R I I I I I R I I I I I I R I I I R I R R I R I R R I I I R I I R I R N I I R A I N R IR SN Y

Controles individuales

Control individual, de grupo o central

Automatismos para protecciones solares “ZIP/Fixed
Screens” con desconexion final electronica

para el manejo directo del automatismo para la activacion de automatismos por grupos y

de forma individual

B Aptos para pantallas ZIP % Unidad de control individual, de grupo y
B Deteccion de obstrucciones con comprobacion multiple i s \ Interruptor/pulsador EC41 central UC42 / UC45
B Reconocimiento sensible de obstaculos con comprobacion mdltiple i\ B Funcion conmutable entre pulsador e B Control individual, de grupo o central
B Descarga del pano: el automatismo conserva el pano destensandolo en el © interruptor B Posibilidad de conectar relojes
tope de la posicion final superior - opcion activable y desactivable "/ B Completo con carcasa de montaje superficial programadores
B Disponible en las variantes (E18): g B Combinable con cualquier serie de
B @35mm5-9Nm Interruptor/pulsador EC52 interruptores

B F45mm 8-50 Nm
B También disponibles con receptor de radio bidireccional integrado
como equipamiento premium en las variantes (C18 PLUS):
B @35mm5-9Nm
B J45mm 8-40 Nm

B Funcion conmutable entre pulsador e

\ ‘ : interruptor
\{V ® Completo con marco
\ .

B Posibilidad de montaje en cualquier caja de
derivacion empotrada @ 58 mm

Posibilidad de montaje en cualquier caja de
derivacion empotrada @ 58 mm

B UCA45: para el montaje en armario de
distribucion
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Una buena sensacion...

... enlos productos de Becker
puede confiar al 100 %. Pues
ademas de la mas alta calidad,
contara con un servicio técnico
completo: desde el asesoramiento
hasta el montaje profesional. Por
este motivo, lo ideal es adquirir

las soluciones de Becker a través
de comercios especializados
cualificados. Para que usted, como
cliente, no solo esté satisfecho,
sino que también se sienta

realmente feliz.

En equipo es mas facil.
Con Becker.

BECKER Automatismos, S.L.

Accionamientos y controles para
persianas, protecciones solares 'y

otras aplicaciones

Avda. de la Encina, 11, nave 2
28942 Fuenlabrada, Madrid

Tel.: +34 91 6326456
Fax: +34 91 6326457

info@becker-automatismos.com

www.becker-automatismos.com

4995 430 000 4 Beratungsbroschiire ES 04/2023

BECKER

En equipo es mas facil.




